
A SZOMBATOSOK IRODALMI MARADVÁNYAI ÉS 
VALLÁSOS NÉZETŰIK. 

A „szombatosok" vagy „zsidózók" elnevezés alat t a XVI. száz 
végén és a XVII- ik elején egy külön val lásos felekezet a l a k u l t volt 
E r d é l y b e n . A felekezet tö rvényesen soha sem ismer te te t t el, sőt még 
t ű rve is csak kevés ideig vol t , annyira, hogy nyilvánosan al ig állott 
fenn 5 9 — 6 0 esztendeig. E rövid élet a z o n b a n nem marad t gyümölcs-
te len a magyar irodalomra nézve, mer t a fe lekezet tagjai , s köz tük 
különösen a tudós Péchi S imon , vallásos e lve ike t igyekeztek Írásban 
is kifej teni . Mindamelle t t , h o g y a fe lekezet ellen indí to t t t e rvszerű 
üldözés, pusz t i t á s irodalmi t e rméke ike t sem kimél te meg, igen szép 
számú magyar nyelven i r t m u n k a j u t o t t b i r t o k á b a k o r u n k n a k . a) 

L. Ker. Magvető III. IV. köt. Kőváry László jeles czikkeit stb. 
*J) A ma ismert nevezetesebb szombatos codexek: 
A s z o m b a t o s o k é n e k e s k ö n y v e . A kolozsvári unitárius főiskolai 

könyvtárban. Kézirat. Ismertette Kriza János. Uj magyar muzeum 1851—2. 
P é c h i S i m o n Í r á s a i . Kolozsv. unitár. fŐisk. kt. 
P é c h i S i m o n z s o l t á r a i . A magy. tud. akadémia birtokában. Ism.: 

Lugossy József. Uj magy. muz. 1850—1. 
S z o m b a t o s o k z s o l t á r o s k ö n y v e . Székelykereszturi unitárius 

gymn. könyvtárában a Jakab Elek-féle könyvek közt. 
A s z e n t a t y á k b ó l k i s z e d e g e t e t t t a n u l s á g o k . P é c h i S i-

m ó n t ó l . Ilyen czimü könyv ma, tudomásom szerint, nincsen, vagy hol van, 
nem tudom, de az bizonyos, hogy volt egy példányban a s z é k e l y k e r e s z-
t u r i un i t á r . a 1 g y m n a s i u m k Ön y v t á r á b a n. Ezt kétségbevonhatatlanul 
bizonyítja a nevezett könyvtár „Lajstroma'", mely 1865-ben az E. K. Tanácsnak 
küldetett fel. (107—1866. E. K. T. t. jk. szám.) A Ker. Magvető X. köt. 45— 
49. lapjain néhai Kriza püspök ugyan c czim alatt közölt volt szemelvényeket. 
Gondos összehasonlítás után arról győződtem meg, hogy a közlemény nincsen 
az ismert s fenn megnevezett könyvekből véve, s hogy tehát ebből kellett hogy 
közöltessék. A keresztúri könyvtárnak abból az évből kiadási naplója nincsen 
s> igy a kivevőről megbizonyosodni nem lehet, habár erősen óhajtandó volna, 
bogy e becses „oodox" visszakerüljön. A főiskolai könyvtárba került egy pár iv 
másolatban a Simén-féle könyytárral, de ennek irása nem régi. 

S z o m b a t o s o k r é g i k ö n y v e . A kol. unitár, főisk, kt. 
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Lássuk először is a „ S z o m b a t o s o k r é g i k ö n y v é t", mely is-
mertetve még nem volt. Ezt a közönséges czimet ez érdekes collectio 
„igen nevezetes ritkaság" megjegyzés hozzáadásával valószínűleg vala-
melyik könyvtárnoktól kapta. Mi nem is keresünk mást, hanem egye-
nesen hozzálátunk ismertetéséhez. A „szombatosok régi könyve" ív-
rét s a táblák kézírásos leveleit is számítva, összesen 60 levél. A 
papír nem egyféle. Az idő és használat nyoma erősen látszik rajta. 
Öt első levelének tetemes része elvásott és letöredezett, a többi is 
nagyon viseltes. Szerencsére a legtöbb helyen olvasható s a hiányzó 
részek is utángondolhatók. Sok kéz munkája látszik rajta itt-ott, de 
a főbb részeket hatnak tulajdonithatom. Hogy az irók csakugyan a 
szombatosokhoz tartoztak, az az iratok tartalmából elég világosan 
megállapítható. A különböző darabok szerzési ideje legtöbbnyire meg-
határozhatlan. 

A könyv táblájába befoglalva egy negyed oldalon az ü d v ö s-
s é g e t és a s z e n t é l e t e t definiálja egy iró. E kéz irása az egész 
könyvben nem fordul elő többször- A szöveg egész terjedelmében a 
következő: 

„Miben áll az űdvesség ? Felelet: Először ebben, hogy ember 
csak az Atya Ur Istent ismerje egyedül teremtő Istennek lenni. Ter-
mészetit és minden akaratját tudni kell az Istennek. Az mit meg-
tiltott mind távoztatni kell, az mit parancsolt, mind meg kell cse-
lekedni teljes éltében hűséggel. 

Más Rész. Micsoda az szent élet? F. Az hogy ember szün-
telen rettegéssel félje az Istent, mind látásban, hallásban, beszédben, 
csak az mi jó és tiszta, azt kövesse, indulatját mindenben minde-
nütt, és mindenkor arra birja és igazgassa sziligységgel *) Iste*nt szol-
gálja bőséges tiszteletekkel éjjel, nappal, mindenféle jókat bösegesen 
cselekedjék és ezekben holtig naponként inkább inkább bövölködjék. 

(Isteni) tiszteket csak az Isten törvénye (szerint tegyen és sen-
ki) olyat ne taroson (a mi az Istennel vagy az ellen vagyon az Lsteni 
szerzésében is ugy tartsa el se vegyen belőle 

Es utolszor: 1 így szeresse(nek ) kész legyen Istenért 
megutálni még az ö mag kész szándékkal akarattal 
legyen alázatoson h Istenhez.2)" 

A Codex tábláján van a többek között egy ima, mely tartalmából 
ítélve valószínűleg szintén a szombatosok irodalmához sorozható. Egész 
terjedelmében közöljük, még pedig az eredeti Írásmód megtartásával: 

*) Szelídséggel. 
*) A nem közlött szavak kiolvashatlanok, a zárjelben levők olvasása kétes. 
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„Uram aldot legyen a te neued minden üdöben, aldgi megli mün-
köttys az te zent. nevedert Uram en Istenem, ki uagi mü nekünkys giarlo 
bünösökk uagi kegielmes attiank es megli váltónk, hatalmas fölseges 
Ur Isten, es diesierunk tegedett Uram, Uram ne liadgi ne liadgi ha-
nem lacz hozzánk, halgasd megh a mü köniörgesünkött z : z. az s se-
regekk Ura, 

Anno Millesimo sexcentesimo decimo, septimo, a Nato Chrsto-
15 die mensis Januarij." A mint az utóbbi s ugyanazon kézből való 
megjegyzésből világos, ez ima 1617-ben Íratott. Vájjon eredeti szer-
zemény-e, vagy másolás, bizonytalan. A „Szombatosok régi köny-
vének" a táblájára felfordított gula alakjában tiszta kerek betűkkel 
s kifogástalan szerkezettel van írva. Lehet, hogy valaki, mint saját 
szerzeményét, ez üresen talált lapon megörökíteni óhajtotta. Hogy 
ez az író szerette a nevezetesebb gondolatok és események lejegy-
zését, bizonyos abból is. hogy a könyv hátsó táblája első oldalát 
szintén beírta a következő nevezetes jegyzéssel: 

„Eössi András beteg agiaban monda, 
Sok diczieretekkel az Istent alda. 
Telljes eleteben leimagasztala, 
Kiért veglietetlen iokat talala. 

„Eössy András iambor ember volt migli elli ez földön s az In 
megh aldotta erette, Iambornak Iambor emlekezeti vagion holta 
utanis. Latornak Lator, mint hogi maga is Lator volt eleteben. Anno 
Millesimo sexcentesimo decimo septimo, a Nato Christo 15. die men-
sis January." Az írás kelte ugyanaz, mint a megelőzőé: 1617, de 
az a Sajátságos, hogy a könyvben közölt „Az udwessegnek utara 
tanító ének"' útán később s egészen más kéz Írásával az Eössi And-
rás mondása (négy sorban) szórói-szóra idézve van, mintha ezzel 
azt .akarta volna jelezni, hogy Eössi azt az éneket mondotta beteg-
ágyán. Ugyané kéz írásában még két hasonló rövidségü jegyzés for-
dul elő. 

Már most érdekes volna tudni, hogy Eössi András csakugyan 
„Az üdvösség útára tanító éneket" mondotta-e beteg ágyán, mint 
ezt ez író sejteni engedi. Én nem tartom lehetetlennek, mert a mint 
később meglátjuk, erre tartalmánál fogva alkalmas volt, de kétségessé 
teszi előttem az, hogy az ének 28 négysoros vers* a mit beteg em-
ber alig mondhatott el. Ennél valószínűbb tehát, hogy ez a versbe fog-
lalt megjegyzés azt a rövid imát illette, a melyet fennebb egész 
terjedelemben közöltünk. E mellett bizonyít az, hogy mindkettő 
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ugyanazon kéz írása, hogy a könyvben a táblán, ugyanazon ív szem-
be levő oldalain fordulnak elő. 

A könyv tábláján belől következő első lapon több helyen elő 
nem forduló írással eme tájékoztató szavak állanak: 

„Az Istennek és az 6' szent Fiának az Jesus Chrsk üsmeretírol 
és az szent l(élekről) való igaz értelemről ugyan ezen könyvbennis 
ide alább igaz és tiszt ságok irattanak és szedegettettek ki 
az szent irásokbol avagy az bibliából, (me)lyekből azuagi az kikből 
világosan meg értheti az ki érteni akarja az üd-(vössé)gnek igaz fun-
damentumát. 

Azért summája vallásunknak ez hogy szent írás kívül az Is-
ten felöl és az ö akarattia felől nem kell szollani 17. e, 

1. Az Isten felöl ezt valljuk, hogy valósagbannis és szám sze-
rint is egy ki az Ur Jesus Christusnak szent Attia Istene és csak 
ezt hisszük egyedül imádandónak lenni. 

2. Valami vagyon mind látható, mind láthatatlan, mindeneket 
az Isten teremtett hat napokon. 

3. Az Isten ez világot az emberekért teremtette, az embert ö 
m(agáért)." 

Később a fennebbi sorok után jegyezték: „Fordítsd ez levelet 
olvaso uram s az másik felén meg o ez vallás summájának 
az többit is." íS ha oda fordítunk, ott 8 pont alatt összefoglalva 
találjuk : „(Az emb)ert Isten a maga hasonlatosságára teremtette (ér-
tekemmel és az egyéb állatokon való birodalommal, hogy ezért (az) 
emberek félnék ötet mint Urokat, és mint Attiokat tisztelnék és sze-
retnék. 

Az Isten az embernek mindenről törvént és rendtartásokat adott 
oly kötés alatt hogy ahoz semmit ne legyen szabad tenni se abban 
ne legyen szabad elvenni. 

Ezeknek megtartásában rendelte Isten embernek örök életét, 
és meg nem tartásában örök veszedelmét. 

(Lá)tván az Isten az emberben az romlottságot, az bűnösnek 
is bűne boc-sánatjára penitentiát rendele, de ily okkal hogy többször 
bűnt ne eselekeggiék. 

Ez okkal az Isten minden üdőben az Embert kegyeimebe be 
vötte és be veszi jövendőben is személyválogatás nélkül és így vá-
lasztott mindenkor, és így választ népet magának. 

(Egy) ilyen nép neveztetett igazán Isten gyülekezetinek min-
denkor. Ez küvül penig minden népek ördögh tiaijnak és gyülekeze-
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t inek neveztettenek, most is azonképpen Isten törvénye elváltozha-
tatlan és örökké megmaradandó. 

Az Isten az igaz profetának esmeretit ebben helyheztette az 
ki ezekre tanítja az népet és az ki ezeknek minden ezikkelyit he-
lyén liaggya. 

Az Isten az szent király nemből, az DávicI magvából rendelt 
szabadító királyt, mindennél szentséges!) embert ki az (fel)feszittetett 
Ur Jesus Christus. 

(Ez á)ltal rendelte Isten, hogy minden romlandóságot és (min-
den fogy)atkozást megépítsen. 

Isten nem csak Embereknek hanem Angyaloknak is 
rendelte, és mind holtaknak eleveneknek ítélő birájává ren-

delte Isten, hogy ez által ezen törvényt szent léleknek erejével em-
bereknek szi'ivökbe be irja és ezt Uj Szövetségnek nevezte. 

5.1) Drágalatosb és dijesosegesb az uj szövetség az ónál . . . . 
képpen s evvel is hogy az 0 szövetségh tentával Íratott (táb)lákra 
és könyvbe, az uj penig az szübe szent lélek által. 

tí. Az Christusis ő magát Isten igaz követének és Messiásának 
lenni evvel mutatta megh hogy az Isten törvényit nem rontotta, 
hanem annak mégh csak egy ponttiát is erősítette hogi bé kell töl-
teni. Az Apostolok is mind ugy tanitnak hogy az törvénynek megh 
cselekedói igazak Istennek előtte. 

7. Az Apostolok ideiebeli mosogatást is valliuk hogy Iste(ntől) 
volt rendelve, az elmúlt bűnökből való megh tisztu(lás)nak bizonsá-
gára. és az szent léleknek elvételére va(ló) készületre. De miképpen 
Iiogy az szent léleknek o(n)tása csak az Apostolokat illette Christus 
után, azonképpen az mosogatás is csak Őket illette. 

8. Az ar vacsoraiát is szentséges dologhnak valliuk az Chris-
tus és az Apostolok ideiebeli rendtartás szerént és az Christus eljö-
vetel iről való emlekezetre. 

De ez megh fegihetetlen 2) életű embernek való." 
Az előbbi levél első oldalán van egy idézet és egy ima: „Az 

Istennek tulajdon egy voltáról eleget talalnak Esaiasnak 44 és 45. 
46. ban. Etel előtt való hálaadás : „Örök mindenható ki nem nézted 
az mi gyarló bűnös voltunkat, hanem az égnek harmatjából és az 

») A közlött részek a levél jobb oldalán vannak s a szakadozottság miatt 
a kezdőbetűk nem vehetők ki, valamint az itt kezdődő sorszámokat megelőzők 
sem. 

8) Feddhetetlen. 
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földnek zsírjából tartod és táplálod az te bűnös és gyarló fiaidat. 
Ugy legyen minn örökkön örökké Amen." 

„Áldott Ur-Isten kiért müis azt mondjuk egy szüvel és egy 
szájjal szent, szent, szent a seregeknek Ura Istene mind örökké, ugy 
legyen." 

..Eössi András étel előtt mondotta másnak megliatta hogyha 
ugy akarunk, hogy az Isten megáldjon müis . . . " 

Ezután két ének és egy zsoltár következik. Ezekről később lesz 
szó. Most lássuk a gyűjtemény egyik fő részét: 

„Az s z e n t í r á s P a n a s z o l k o d á s a Azok ellen, kik vak-
merőségből, auagi uilag zereteti miatt, uagi az emberi gonozságnak 
ualami egieb okai miatt Őket megutálták." 

E munka llVa levél. írása, mint már a czimből kivehető, 
tiszta, jó és helyes, tartalma érdekes és fontos. A Panaszolkodás 
ezélja az, hogy elmondja, miképpen támadták meg a szentírást a 
sophisták és más pogányok, s bebizonyitsa, hogy a szentírás, mint 
nem is a Mózes, hanem Isten müve egyöntetű, igaz és megdönthe-
tetlen. Az írásban három részt különböztethetünk meg, u. m. az : 
E l ö l j á r ó b e s z é d e t , a tárgyaló és befejező részeket- Irályát ér-
dekessé teszi hogy a szent írás személyesítve van s igy áll saját 
maga védelmére. 

• Tartalmát röviden a következőkben öszszegezhetjük. Az írást 
kezdettől fogva sokan nem értették s azért sok ellenségei voltak, 
kik az Urat nem ismerték s az irást félremagyarázták. A hoszszu 
tűrő Isten nem büntette meg még, de az idő nincsen messze. „Most 
én előtökbe mutatom az kígyónak és ördögnek csalárdságát, ki arra 
hajtőt benneteket hogy engemet meg utalhatok: Vegyétek jó) esze-
tekbe, és az bűnnek közepéről térjetek vissza az életnek útára, most 
mig üdötök vagyon hozzá!" Mióta a kígyó elcsábította az embert hogy 
ne hidjen az tlr szavának azóta volt sok Epicurus, sőt még a vá-
lasztott népben is Zádok, ki a feltámadást tagadta s elvont tőlem 
sokakat. Erre az irás szava imez : „Ha én Szent irás igaz nem va-
gyok, hát ugy Isten sincsen, mert más Isten soha sem szólott, mint 
hogy nem volt, hanem hogy csak oz az egy volt Isten, csak ez egy 
szólott, mert én küvülom nem mutathatják szavát, én vagyok az ő szava." 

Csak ez egy Isten mondotta azt magafelől, hogy ő teremtette e 
világot egyedül, miatta teremtette „s mind monta azolta hogy ő az. 
Ha én ő szava nem vagyok, hát nem monta, ugy hát nincs honnan 
megtunni hogy vagyon ő, és igy az te hazugságod szerint nincsen 
Isten." Ez állítást azzal indokolja, hogy az Istent olyannak hirdetik, 
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a ki „nem érez, ide alá az földre nem szol, gondot nem visel, nem 
bánt senkit, hanem csak vesztegségben vagyon, meg sem haragszik." 
Már pedig az ilyen Isten nem létező. 

Az írás Isten szava és igaz. Hogy igaz, azt bizonyítja a józan 
ész (prudentia), melyet még a hamis is elismer; s bizonyítja az, hogy 
régi, s ha ezt tagadná valaki, akkor tagadnia kellene azt is, hogy 
Aristoteles s más bölcsek voltak. De az írás igaz azért is, mert Is-
ten szava s nem a Mózes irása. S a könyv emez okoskodása neve-
zetes, a mennyiben a betűszerinti ihletést bizonyítja be a maga sa-
játságos módja szerint. Mózes nem irt magától, hanem Istentől, nem 
is nevezte a magáénak, hanem Istenének, s nem is Írhatta, mert Áb-
rahámtól Krisztusig minden idő folyása meg van irva, minden kiha-
gyás nélkül. Ez [írást ember nem írhatta, „csak három caputot én 
bennem ki lött volna, ki volna az világon oly okos ember, ki con-
formálni tudott volna." 

A szövetséget nem Mózes kötötte, hanem általa kötötte Isten, 
a népet nem Mózes mentette ki, hanem Isten, a hegyen nem Mó-
zes szólott, hanem Isten általa. 

A sophisták azt mondják, hogy ez a törvény csak olyan, mint 
a Mahometé. Ez sem áll, mert azt a népet Isten nem szerette, mint 
a zsidót, azok jövendölése nem teljesült be, azok elhagyhatók, de ez 
az emberek szivében van, mert Istené, ezt nem lehet elhagyni. 

Mintegy kilencz levélen tartó positiv bizonyitgatás után gúnyo-
san igy védekezik : „Jóllehet semmi ez, am bolondoskodjanak. azok, 
tü igyatok, tanczoíjatok, kaczagjatok, tellyes tehetsegetekkel valamit 
akartok mindent miveljetek, mind egy a jó és az gonosz, azé ez vi-
lág a ki élheti, valamennyi káromlást gondolhattok ellenem, és az 
mi az nyelvetekre jő mindent mongyatok, jobban jobban, mégis job-
ban, sémit egy pontot se teljetek, igy volt, igy leszen örökké, eleget 
irtak, irnak, nincs vége az sok írásnak, csak a bohó népért szerzet-
tek a religiót, de a kinek esze vagyon álljon ugy a mint szereti, az 
az Ő része etc." Ugyané hangon folytatja hosszasan. A gúny éle két-
ségen kívül az ellenfél ama korábban már jelzett felfogására irányul, 
hogy az Isten tétlen és tehetetlen. Ez írásformát, bár szándéktalanul, 
a „Prédikátor" könyvéből kölcsönözte. 

A sophisták ellenvetései közül írónk tárgyalja még azt, hogy 
a bibliának még a nevét is nemrég találták fel; hogy az nem a leg-
régibb könyv; hogy olyant tanít a mi nem létezik, mint p, o. a po-
kol. Ez utóbbira azt kérdi, ha nincs pokol, miért van lelkifurdalás, 
s miért tér meg annyi hitetlen élete végórájában V 



13 A SZOMBATOSOK IRODALMI MARADVÁNYAI ÉS VALLÁSOS NÉZETEIK, 

Még egy nevezetes ellenvetés tárgyalását említjük meg. A so-
phisták azt mondják: „Az papasok, Lutteranusok, Calviniséák, Uni-
táriusok, sidó hütön valók, mind én belőlem Bibliából tartjak reli-
giojokat, azért nincsen egy bizonyos religio!" Ez sem erős ellenve-
tés — mondja — mert bizonyos, hogy egy dologról a hány ember 
annyiféleképpen okoskodik, s nem tiszta szivvel tudakozódik a dolug 
felől. Pedig az Írásban tisztán áll: „tartsd meg a parancsolatokat 
épen s azon kivül semmit külső, idegen dolgot ne kövess." Az egé-
szet értik és vallják „csak a Krisztus személye felől kételkednek a 
zsidók", de ez a vakságok nem hozott akadályt nekik az irás ma-
gyarázatába. > 

Végül másfél levélen összegezi a már elmondottakat s más sza-
vakban ismét meg akarja győzni ellenfeleit a szentirás igazságáról, 
ismét biztatja, hogy térjenek magukba, mert még tán megengesztel-
hetik az Istent. „Ha pedig ki ördögi vakmerőségben megátalkodott, 
előtte az ut a hova indult." Ezek az iró utolsó szavai. Most mái-
érdekes volna tudnunk, ki volt ő s kik valának ellenfelei. Személye 
felől semmi adat Írásában. Hogy zsidózó vagy szombatos volt, az 
eléggé bizonyos az egész irás tendentiájából. Gzélja, ugy látszik az 
volt, hogy kimutassa, hogy hivei a legjobb utón járnak, mert az 
írást, mint Isten szavát, mint Isten választottai értik és hiven ma-
gyarázzák. • 

Nehéz volna eldönteni azt. is, hogy a sophisták alatt kiket ér-
tett. Előttem kétségtelen, hogy személyes, illetőleg egykorú ellen-
ietekkel állott szemben. Az irás kelte, a könyvben előforduló évszá-
mok, s a magyar szombatos irodalom virágzó kora tekintetbevételé-
vel 1620—30 tájára tehető. 

„A szent Irás panaszolkodása" dogmájához sok szó férhet. Már 
az alap, a biblia betűszerinti, vagy isteni ihletése oly értelemben 
a mint a dolgozatban használja, ma túlhaladott álláspont. Az ihle-
tés folytonosságát sem bizonyítja be eléggé. Czáfolatai ügyesek, de 
legtöbbször nélkülözik a bizonyítékot. Általában az Írásnak nagy hiá-
nya, hogy adatokra nem hivatkozik, hogy saját nézetei iránt éppen 
olyan elfogult, mint azok'iránt, a melyeket czáfol. 

Mind a mellett is tagadhatatlan, hogy egy érdekes irodalmi ter-
mékkel van dolgunk. A reformatio teremtette biblia imádás e kis 
dolgozatban azt kísérli meg, hogy az ó és uj szövetség tanítá-
sát miképpen lehetne ugy hozni összhangba, hogy mind a kettő a ju* 
daismus szellemében tanítson. A kísérlet nem uj, mert hisz már az 
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apostoli korban a jeruzsálemi vagyis Péter és Jakab féle keresztények, 
s azóta sokan, ugyanerre törekedtek. 

„A szombatosok régi könyve" ugyané tárgyról még egy más 
müvet is tartalmaz ily czim alat t : 

Az u d v e s s é g n e k U t á r a t a n í t ó é n e k ad notam 
Alias: sírva kérlek vilagh állapotot! 

Az ének 24 négy soros versből áll, s valósággal ugy tekinthe-
tő, mint ..a szent írás panaszolkodása" fő foglalatja, a mint tartal-
mából kitetszik ^ a földi élet rövid, meg kell ismerni, hogy melyik 
vallás szerint lehet üdvözülni, a háromságos vallások vagyis a pápa-
sok, Lutherusok és Calvinusoké a lelkeket vakságban tart ják; de az 
egy Istent vallóké sem jobb ennél: „emberi talalmánt Ők is követ-
nek az többivel egy hajóban eveznek", igaz vallás: a Krisztus kö-
vetése. Isten parancsa megtartása, a bűn kerülése, világ megvetése, 
jámbor élet. Üdvözül csak az : a ki megtér, fel nem fuvalkodik, Is-
ten törvénye szerint él, „az ki Christust követi szent élettel, meg-
koronaztatik örök élettel, nem csalija meg magát múlandósággal.". 

Záradékul utána van téve későbbi írással: 
Eössi András beteg ágyában monda stb. mint fennebb közölve van. 
Sor szerint a törvény magyarázata következik némely neveze-

tes dologról, milyenek: 
A v é r é t e l r ő l . A f a g g y ú é t e l r ő l . A m a g á t ó l m e g -

h o l t á l l a t e v é s é r ő l stb. Ez nem egyéb, mint az illető mózesi 
törvények kibővítése. Összesen 1 V? levélre terjed. 

Ezután egy oldal „Az apostoli igaz hitről" cziraü énekkel van 
elfoglalva, de erről szólunk később. 

Most két zsoltáron van a sor: 
P s a l m u s 145 és P s a l m u s 130. Mindkettő az eredeti héber 

szövegből van fordítva, csakhogy a másodikhoz a 135 végéről és a 136 
elejéről egy néhány dicsőítő sor van toldva. Irodalmi tekintetből mind-
kettő megérdemelné a ^méltatást, mint jó és szép fordítás, de csak 
a következő 5 l / 3 oldalra terjedő e l m é l k e d é s r e térhetünk ki. A szö-
vegben jelezve nincs, de nézetünk szerint ez elmélkedés a két ének 
magyarázatául, vagyis az azokban foglalt gszmék és gondolatok ki-
fejtésére volt irva. Nem egyéb ez, mint a biblia szavaiból összeálli-
to t t magasztalása az Isten hatalmának és dicsőségének. „Tied Uram 
az hatalom, az erőssegh, az tisztessegh, az örökkevalosagh és az di-
tsiret." Nagy az lír, Ő teremtette az egek egeit, a földet s mindazok 
seregeit, ő választotta ol a tengert, hogy megszabadítsa Faraotól a 
népet, ő vezérlette irgalmasan a népet. 
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Az elmélkedés menete és nyelve íllustrálására közöljük a Mó-
z e s é n e k é t , s összehasonlítás kedveért szembe állítjuk vele a Ká-
rolí fordítását 1608-ból. 

A szombatos fordító. 
Moz. II. 15. r. 1 - 1 8 v. 

1. Akkor enekle Moses es az Israel 
fiaj. ezt az Éneket az Urnák mond-
ván : É n e k l e k E n A z U r n a k . 
mert giózedelmesen nagi dolgot 
tselekedek, 

Ki az louat az rajta ülővel együtt 
az Tengerbe vete, 

2. Az en eróssegem ditsirctem az Ur. 
mert ó lón en nekem megli sza-
badítom. 

ó az en Istenem en ótet tiztelcm. 
Az en Attiaimnakis Istene en ótet 

magaztalom. 
3. Ur Hadveró. vitéz Ur az ó none, 
4. Az Pharalio szekereit es szantalan 

sereget az Tengerben vete, 
Az ó valaztot fó Hadnagij az veres 

Tengerbe ittatanak 
5. Az melj uizek Óruenij el nijeltek 

óket. 
Az meljsegre siettc(nek)mint az kőnek. 

(í. Uram az te iob karod nagisagossa 
lót ez mostani tselekedeteddel. 

Uram az te iob karod megh rontotta 
az mi ellenségünket, 

7. Es az te ellened tamadozokat. nagi-
sagosan fel forgattad. 

El botsattad az te haragodat, melj 
megli emeztette őket mint az poz-
doriat. 

8. Az te orrodnak szélétől ószsze giíít-
tettek az nizek, 

Aztagbau rakattak az folio nizek. 
Es az meljsegek megh aluttanak, az 

tenger kózepinek oruenijben 
0. (Ezt latuan azt monda az ellensegh) 

ntan megyek megh fogo megh ve-
rem és gazdagh praedaval oztozom. 

Szinem szerint bozsznmat megh ál-
lom raitok. 

Kj nonom fegiueremet, és az ennen 
kezemmel le nagom óket 

10. (Ezenben) megli fnalládaz tc sze-
ledet es el lepé ókat az Tenger 

El bomlanak mint az On az nagi 
szórniű nizben 

Károli Gáspár 1608. kiadása. *) 
Moz. II. 15 r, 1—18. v. 

Akkor Moses és az Izrael fiai ilyen 
éneket éneklénec az Urnac, és mon-
dának: Eneklec az Urnac, mert ő 
ő nagyságos hatalmasságát meg-
jelentette, 

Az lovakat és az lovasokat az ten-
gerbe veszté. 

Én erősségem és én enekem az Ur: 
mert engemet megszabaditá 

Ez az. én evös Istenem ezt diczérem 
Ez az en atyámnak Istene, azért fel-

maga zt alom őtet. 

Az Ur erős hadakozó : Ur az ő neve. 
Az Pharaonac szekereit és az ő sere-

gét az tengerbe vetette: 
Az ő válogott hadnagyi az veres 

tengerbe merültek. 
Az tengernec örvényi bnritották el őket 

Az mélségbe szállottanak mint az 
nehéz kő. 

Az te job kezed Uram felmagaztalta-
tot. az te nagy eiötlncc általa. 

Az te job kezed Uram megrontotta 
az ellenséget, 

Es az te nagysagodnac sokságában meg-
rontottad az te ellenségedet: 

Az te haragodat reájok boczátottad, 
és cinveié őket mint az pozdor-
ját, 

Es az te orrodnac szelénec általa egy-
be gyultenec az vizcc 

És az viznec folyási rakásba állottak. 
Az tengernec közepette még az melly-

seges vizec is meg fagy tanac. 
Az ellenség azt mondá: Utánoc mégyek, 

elérem őket, az nyereséget meg-
osztom, 

Bételic azoknac gazdagságockal az 
én lelkem. 

Felemelem az én fegyveremet, az én 
kezem elveszti őket. 

Az te szeledet meginditád, és az ten-
ger beboritá őket, 

Feliekre mentek mint az ón az nagy 
vizekben. 

*) Megvan a kolozsvári unitárius főisk, kt, 
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11. Kitsoda az Istenek kózzfíl, ollian 
Isten mint te nagi Uram? 

Kitsoda ollian mint te Nagisagos az 
szentsegben ? 

Rettenetes az Te ditsiretedben es il-
lien nagi tsuda teuó? 

12. Kj nijntottad az te iob karodat. 
Es el nijelte úkct az fold. 

13. Az te nepedet kedigh irgalmason 
vezerletted, azt az kit te megh 
ualtottal, 

Es hoztad óket nagi erőddel az te 
szentséges lakó heliedre. 

14. Megh hallottak azt az nepek és 
megh rezkettenek. 

Banatban estenek mind az Palestin 
főidőn lakok/ 

15. Megh reműltenek az Edom Had-
nagij, 

Es az Moab erőssit retteges es fele-
lem fogta megh az te karodnak 
nagi Ercije miat. *) 

1G."Hallgassanak minnijaian mint az 
kóuek, 

Migh kóztók altal megien az te né-
ped 

Uram (mondom, migh az nep altal 
megien) az kit te birtal. 

17. És az migh beniszed és plántálod 
őket az te óróksegednek hegien. 

Kit magadnak lakó heliííl valaz-
tottal. 

Es szentséges heljnek bizonijtott len-
nij. az te kezed Uram. 

is. Az Ur uralkodik mind órókkón 
őrócké. **) 

A szombatos fordí tás , m in t l á tha tó , nemcsak jobb a legtöbb he-
lyen, hanem egyszersmind emelkedet t is s a mel le t t hiven zengzetesen 
visszatükrözi a hébe r köl tő gondola t -menete t . 

Az E l m é l k e d é s , egész végig deis t ikus , vagy más szóval ó-
t e s t a m e n t u m í felfogással magasz ta l ja I s ten t a szent , dicső és min-
d e n h a t ó teremtőt . Az elmélkedést olvasva a b á m u l a t , félelem", az is-
teni nagyság és az ember i kicsinység érzetével, a ta r tozó t i sz te le t ós 
hála kö te lesség tuda táva l te lünk el, de egyszersmind remegve t a p a s z -
ta l juk , hogy mily kics inyek, mily semmik vagyunk mi emberek. E s 
az t kérdezzük, mi t ér mind ez az i s teni h a t a l o m és dicsőség, ha ab-

*) Innen, hihetőleg a másoló hibájából, egy sor kimaradt. 
**) A szombatos fordítás szövegében a mai Írásmódtól kevés eltérés van. 

Nevezetesebbek : ó = ő, z — sz. u = v. gi = gy. "li = Iy, ni — ny. gij = gyí. 

Kiczoda az Istenec között ollyan mint 
te oh Uram ? 

Kiczoda ollyan nagyságos szentség-
gel mint te, 

Nagy félelemel diczerendő és ezudá-
latos dolgoknac czelekedője? 

Kinyujtattad az te job kezedet, és el-
nyélé őket az föld. 

Elvezérled a te irgalmasságodnak ál-
tala ezt ez népet az mellyet meg-
szabaditottal : 

Elvezérled az te hatalmas erödnek-
általa, az te szent lakó helyedre. 

Minekntána meghallyác. ezt az népec. 
megháborodnac, 

Környülvészi az Palestinánac lakóit. 

Ackor meghaborodnac az Edomnac. fe-
jedelmi. 

Az félelem környülvészi az ő erösseit: 
Az Canaannac. minden lakósi ellan-

kadnac az félelem miatt. 
Esic ö reajoc. félelem és rettegés, az te 

karodnac nagysága miatt megné-
mnlnac mint az kövec 

Az mig által mégyen ez te néped 
Uram, mig által mégyen az nép 
mellyet megszabadítottál. 

Beviszed őket. és meg plántálod őket 
az te örökös hegyeden. 

Az helyen az mellyet készítettél oh 
Uram hogy ott lakozzál. 

Az szent helyen mellyet a te kezeid 
megerősitettec. 
Az Ur uralkodic mind öröckön öröcké. 
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ból egy parányi nem jut arra, hogy behegessze, a megtörődött, a 
kétségbeesett és elhagyott sziv sebeit! 

Ismét két ének következik. Az első: 
P s a l m u s XXIX. E s s o i d e j é n mond. not: Egy lélekkel 

mostan. 
Az ének a szent láda Jerusalembe vitele emlékére szól. Ez va-

lamint tartalma a következőkből kitetszik: 
Egész Israeli Dávid felgyüjté. Az szent ládát Sionban kiséré. 
Sok féle vigassággal felvivé, örömében többi közt Istent igy 

ditséré : 
Soliul semmi oly hatalmas nintsen — 
Semmi renden mint az Ur Isten 
Fejet hajtson tehát ennek minden — 
Engedje megh hogy csak ezé az dicsoségh legyen. 

Az ének tizennégy két sorba irt versszakból áll, s a verssza-
kok kezdőbeliiibe a czim: E s s ő i d e j é n m o n d beléfoglalva, 
Ezt követi 

P s a I m u s XCVII Not: Az kereszti enseghben, igaz vallas az 
hütben. 

K e z d e t e : 
Az Ur immár király, kit minden nemzet ural népe közt méltósággal. 
Pogányokon bir hatalommal kiket most igen verő mint erős vas pál-

czájával. 
V é g e : 
A.z pogánt megh vere, Eghből az Ür rettente, de szent hada segélle, ő 

magát nagi urnák ielente, kilentzven heted nótán, néppel király ezt enekelte. 

E két ének után következő m a g y a r á z a t bevezető sorait 
idézzük: 

„Jól'ehet itt is mostan kivántacnók az feljül meg irt funda-
mentumoknak némelyik részéről és magyarázatjárói irnom, de nem 
irhatok az szegénység miatt talám szinte olyan bővöu az mint kí-
vántatnék, mert egy néhány napja vagyon hogy nekem egy pénzem 
sem volt, azért ha ugyan kívántatik más könyvben meg vagyon ir-
va. De mégis ha valamint kedvét találom az jámbor írónak, ket 
avagy három dolgokról mégis írok az mi lehet, melyeket igen szük-
ségesnek ítélek, miért hogy az emberek közül igen sokan sötétség-
ben vannak és tévelygésben vadnak, ugy annyira, hogy még azt sem 
tudják hogy az szent Atyák, az szent propheták, az szent királyok, 
és az szent Apostolok is mind sidók voltanak. Es az CJr Jesus Krisz-
tus sidó nemből való volt, mint azt szent irás bizonyítja hogy Ab-
raharanak magvából való és szent Dávid királynak nemzetségéből való." 

2 
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Könyvünk egyetlen lielyc sem mondott el csak enynyit sem 
irója egyéniségéről. íme ebből megtanuljuk hogy az író gyakorlata 
az hogy egy-egy tételt felvévén azt vagy önmaga egy alakban, t. i. 
versben kidolgozza, vagy pedig a mások által Írottakat, megmagya-
rázza. De jelenleg akadálya van, még pedig hogy nincsen már rég-
óta. pénze ; mentené hallgatását az is hogy fennebb más könyvben 
már irt e dolgokról. Ki lehet ez a magyarázó, vagy mint magát ne-
vezi, író? Kétségen kívül zsidozó vagy szombatos mert csak ilyen in-
dokolhatja írását azzal, hogy sok ember még azt sem tudja, hogy 
„az szent atyák, szent prophetak, az szent királyok, és az szent apos-
tolok is mind zsidók voltak, és az lir .lezus Krisztus is a zsidó 
nemből való volt.'' Mikor és hol í rhat ta? A mint maga mondja sze-
gényes állapotában és pedig ha Pécsi Simont tekinthetnők ez Író-
nak, azt mondanók hogy vagy hosszas utazása alatt irta vagy pedig 
hosszas fogságában. Az utóbbi sokkal valószínűbb, mert szombatos-
sági elvei ily határozottan csak élete utolsó részében 1G21—1630 ig 
tartó fogságában fejlődhettek ki. Vessünk egy rövid pillantást itt ki-
fejtett dogmai elveire is. 

A z I s t e n r ő l . Noha vannak sok Istenek és sok urak fenn a 
mennyben és alant a földön, mindazonáltal minekünk csak egy Is-
tenünk vagyon, ki amaz Atya kitől mindenek vannak és teremtet-
tenek és egy közbejárónk ki az l ' r Jesus (I('or. 8r) — Atyám ez az 
örök élet hogy megismerjenek téged egyedül egy igaz Istennek len-
ni, és a Jézust a kit elbocsátottál, ismerjék Krisztusnak lenni. 
(Jan. 17. 3.)"') 

Ezek s ezekhez hasonló idézstek alapján kimutatja hogy a Krisz-
tus nem mondja magát Hu-Istennek, nem mondják az evangélisták, 
nem az apostolok, nem mondották régen sem Mózes sem a próféták. 
Az Atyát soha senki sem látta, az l 'r .lezus Krisztus látható és ta-
pasztalható volt mert csontja és liusa volt. Azért nem azon Isten 
ki az Atya, mert az Isten lélek, a léleknek csontja és húsa nin-
csen. (Luk. 24. r.) 

A J é s u s r ó l ezeket szokták mondani: ma született, szaba-
dító, Ur, Krisztus. Ezzel szemben a pápások nagy tévelygéssel azt 
vallják hogy az Atya állatjából örök idő előtt született, vagyis hogy 
két születése volt. Mások ismét Istennek, vagy az istenség második 
személyének nevezik. Mind ez ellenkezik az írással s ellenkezik kü-
lönösen a Jézus szavaival a ki is magát „emberek fiának" mondja. 

*) Különös figyelmet érdemel hogy a fordító 'íva •^vwov.wsí. . . 5v xroa-s'.Aa* 
Ir(ooöv XjtsTóv mily értelmezéssel fordítja, 
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A s z e n t l é l e k az írásban sehol sem mondatik Istennek. A 
szent lélekről azt mondja az írás hogy száll te reád, galamb képé-
ben száll, megkörnyékez, szól. erősit, elszáll a testből és nem hal 
meg, ily tulajdonságok Istenre nem illenek. 

Hogy mégis e következtetésre jonek az emberek, azt irónk igy 
magyarázza meg: „Az szent Írásnak folyását, természetét, frasisát, 
constructióját, magyarázatját, -annak semmi módját nem tudták, nem 
értették, minthogy soha nem is tanulták. Es az mint mondám, mint-
hogy az előtt is sok isteneket vallottak, hogy ilyen igéket találtak 
az apostolok Írásiban, hogy a Christus menybeli Isten fiának mon-
datik, mind magát éginek mondja lenni . . . Ok ezeket emberi gon-
dolat szerint és amaz írásnak folyása szerint magyarázták, nem lé-
lek szerint hanem ugy mint pogányok és világnak fiai azt végezték, 
hogy Istennek Isten fia van. És embernek ember fia." \\ 

A z ' I s t e n i m á d á s a . Lélek az Isten és oly imádókat keres, 
a kik lélekből és igazságból imádják. Ez imádás csak az Atyához 
való, a mint ezt Jézus is tanítja. (Ján. 4.) 

Jelen magyarázat utolsó szakasza a L n t h e r M á r t o n felfogá-
sáról szól. Luther azt mondja, hogy Krisztus eleitől fogva az emberj 
nemzetségért és esetiért esedezett és közbe járt s közbe jár most is. 
Ez értelem hamis, mert ellenkezik a törvénnyel, ellenkezik a Mes-
siás eljöveteléről való hittel. A közbenjáró Mózes volt régen, mikor 
a nép Egyptombau volt, Krisztus később és pedig miután harmincz 
éves lett, 

Luther hivatkozik arra, hogy a mikor az Isten a kigyónak azt 
mondá asszonyi állat magva rontja meg fejedet, akkor Jézusra hi-
vatkozott. Ez értelmezés annyira téves, hogy ezt Calvin s mások sem 
igy fogják fel. 

A gyűjteményben van még egy ének: 
Ps. C. (113) A r g t u m . Ur l a t i de . Nota: Josephnek megh 

modo Isten felól LTj hold ünnepén igy emlékezzél. 
Az énekben nyolcz versben a 113-ik zsoltár van feldolgozva 

nagyon kibővítve. A versfejekbe van foglalva: Ur lát ide. 
Az utolsó vers s a befejező megjegyzés: 

Ezt minden uj holdkor Isten nepo monda, 
Gondviselésből az szent Urat alda, 
Az Igaz Istennek csak az Eggiet vallja : 
Száz tizenharmadik énekében ezt hagyja, — Mivelhogy meg va-

gyon parancsolva Mózes negyedik könyvének hnszon nyolczadik részében, hogy 
minden nj holdnak első napja szentségesb legyen az köznapoknál avagy az Is-
ten népe szentségesen élne." 

2* 



2 0 A SZOMBATOSOK IRODALMI MARADVÁNYAI ÉS VALLÁSOS NÉZETEIK, 

Ugyan e tárgyra vonatkozólag közli a 90 ik zsoltárt. Követke-
zik a magyarázat, mely több kis bevezető megjegyzéssel kezdődik 
s tiz levélre terjed. 

A m a g y a r á z a t foczélja az, bogy a szent irás szerint kimutassa, 
hogy I s t e n egy. s hogy tévednek azok. a kik a Jézust az Atyá-
val egyenlő Istenné akarják tenni. Három és fél lapon az Isten imá-
dandósága mellett szóló bibliai helyekét sorolja elé, hogy kimutassa, 
hogy az irás szava; (Máté 17. r. Márk 9 r. Luk. 9, r.) „Ez ugy 
mond az én szerelmes fiam, kiben énnekem az én kedvem betölt, 
ötet hallgassátok" nem követe! imádást a Krisztus iránt. — Második 
helyen birálja Ján 3 r. alapján amaz állítást, hogy „a Krisztus az élő 
Isten fija" kimutatván, hogy az sem bizonyítja istenségét. 

^Ezután fordul azok ellen, kik „ C s a k l i z J é z u s K r i s z -
t u s h a l á l á n a k é r d e m i b e n u e t e t t e k az ő ü d v e s é g e k-
n e k r e m é n y s é g é t . Mit kell érteni a Krisztus halála alatt? Az 
irás azt mondja a Krisztusnak szenvednie kellett s így bemenni a 
dicsőségbe. De ez nem azt teszi a mit Luther mond hogy „a Krisz-
tus különben nem lehetett volna az emberiség valtsága." Nem, sőt 
a Krisztusnak szükségképpen nem is kellett volna szenvednie, de ha 
különben nem lehete, mint a jó pásztor életét is oda adta, hogy meg-
védelmezze a juhokat a farkasok ellen. S itt azt is jól meg kell je-
gyezni, hogy ezt az áldozatot csak a saját idejebeliekért hozta „nem 
terjedett tovább a Krisztus evangéliumának éfdeme, hanem csak ak-
kori népre kik annak hittenek az apostolok idejében/^ Ez irás há-
rom oldalra terjed. 

A még hátralevő Írásokról és gondolatokról egy következő köz-
leményben szólunk. 

BOROS GYÖRGY. 



A BABYLONIAIAK TÁRSADALMI ÉLETÉBŐL. 

Bertin Or. angol tudós a legújabban felfedezett babyloniai táblád 
alapján sok érdekes adatot közöl a babyloniaiak társadalmi életét illető-
leg.*) A legrégibb okmányok visszavezetnek Hammurabi idejéig, ki 2120-
tól 2075-ig uralkodott Babylonban Krisztus születése előtt. Jellemző, 
hogy ezekben az okmányokban az uralkodás van feljegyezve, s nem 
az év; igy a dátum valamely fontos esemény, mint egy csatorna 
megnyitása, valamely város elfoglalása, vagy vallásos nagy ünnepély 
megemlítése által van meghatározva. Az ilyen események ezen ok-
mányoknak nem kevés történelmi becset kölcsönöznek. Érdekes lát-
ni, hogy ama régi korszak népei mikép adnak el és vesznek háza-
kat, földeket, rabszolgákat stb ; vagy valamely kegyes férfi vagy nő 
mikép ad ajándékot a templom számára, s milyen volt a törvényke-
zési eljárás. 

Valamely üzlet megkezdésére alakult társulást „testvériség" szö-
vetkezésének nevezték. E szövetkezés némely esetekben igen egy-
szerű. P. o. egy-egy táblán csak annyi van, hogy A és B ennyi és 
ennyi összeget összetettek üzletük tőkéje gyanánt. A pénz helyett 
némelykor föld, gabona vagy marha van említve. A Hammurabi ural-
kodása alatt a szerződések bonyolultabbak, s bizonyos vallási szer-
tartások mellett történtek. ( gyanis a. két szerződő fél a templomba 
ment a városi képviselőkkel, s megesküdtek, hogy egymáshoz hűsé-
gesek lesznek. Miután a pap a t e s t v é r i s é g teendőiről való for-
mulát felolvasta s a szertartás bevégződött, a városi tanács egyik 
tagja beszédet tart a ,.két testvérhez" s erre az írnok a szerződési 
táblácskát a tanuk neveivel s pecsétekkel elkészíti. Természetesen 
egy ily szerződés kiállítása sokba került, mivel tetemes ajándékot 
kellett adniok ;t templom javára, a tanácsbelieknek s az írnokoknak. 
Ez az oka, hogy később, midőn a kereskedelem terjedettebb lett, a 
szerződési formálitásukat egyszerűsítették. 

A Hammurabi uralkodásától a Ninivebeli királyokig a magán 
táblácskák sorozata megszakad, s az assyriabeli uralom alatt is ke-
vés van. Hanem a második korszakból nagyon számos táblácska ma-

*) Contemporary Review. í'ebr. füzet 1880, 




